ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB €. 11/2019

Objednavatel:

Ndzov: Obec Bifiovce

Sidlo: Bifiovce 134, 919 07 Bifiovce

ico: 00312258

DIC: 2021133631

IC DPH: neplatitel

V zastdpent: Ing.-Marian Novdk — starosta ohce
Bankové spojenie: vUB

IBAN: SK14 0200 0000 0000 1172 3212

(dalej len ,,Objednavatel“)

a

Poskytovatel:

Obchodné meno:

Sidlo:
ICO:

DIC:
Zapisany:

V zasttpent:

AtoZ Grant, s.r.o.

Pekarska 160/14, 917 01 Trnava

52 152 855

2120914389

Vv Obchodnom registri Okresného stidu v Trnave,
oddiel: Sro, vioZka &islo: 43676/T

Ing. Magdaléna Hlavata — konatelka

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

IBAN:

SK23 7500 0000 0040 2667 7309

(dalej len ,Poskytovatel™)

CLANOK 1.
Definicie pojmov

1. Pre ucely tejto Zmluvy maji niztie uvedené pojmy nasledujuci vyznam:

a)

b)

c)

d)

Grant alebo Nendvratny finanény prispevok (NFP) — finan¢nd podpora poskytovana za
podmienok stanovenych prisiusnym Koordindtorom v ramci prisluiného Grantového
programu, na zaklade Ziadostj schvélenej prisludnym Koordinatorom a v pripade uzavretia
Zmluvy o poskytnuti prispevku. Grant zahffia finanéné prostriedky EU, ako aj finanéné
prostriedky Stdtneho rozpottu SR uréené na spolufinancovanie Projektu,

Grantovy program (Program) — prisluina schéma podpory Projektov v ramci prisluéného
operaéného programu, komunitarneho programu EU alebo iného programu podpory, ktord
definuje okruh &innosti, pre ktoré mo¥no %iadat o Grant a ktord urfuje podmienky, ktoré musi
Ziadatel o Grant spinit,

Koordindtor — prislu$ny organ (napr. riadiaci organ, sprostredkovatelsky organ pod riadiacim
organom), ktory prijima, vyhodnocuje a rozhoduje o Ziadosti, ktory uzatvdra so Ziadatelmi,
ktorych Ziadosti schvalil, Zmluvu o poskytnuti prispevku a ktory vykonava kontrolu
poskytovania Grantu,

Projekt — dokument, ktory popisuje zamer, ciele, prostriedky, metodiku, rozpodet, realizaciu, a
iné ukazovatele pldnovanej &innosti, na vykondvanie ktorej mé Klient zdujem ziskat Grant,
pri¢om Projekt pozostéva zo Ziadosti o poskytnutie NFP a priloh,

Projektovy manaZér — zamestnanec zodpovedny za realizaciu tejto Zmluvy, ktory v mene
Poskytovatefa vykonava Sluzby podfa tejto Zmluvy v prospech Objednavatela,

SluZba - ¢iastkové plnenie predmetu Zmluvy zo strany poskytovatela uvedené v &l. III. tejto
Zmluvy,

SO pre OPH - Sprostredkovatelsky orgén pre Operacny program Integrovana infradtruktdra




h)  OVO-Urad pre verejné obstaravanie

i) Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP (vyzva) — wchodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Koordinatora, na zéklade ktorého bol vypracovany Projekt,

i} Zmluva —tato zmluva o poskytnuti sluzby, vratane vietkych priloh, ktoré su jej neoddelitefnou
sucastou;

k)  Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (Zmluva o NFP) — zmluva medzi

Koordindtorom a Objedndvatefom, na zaklade a za podmienck ktorej bude Objednavatelovi
vyplateny Grant zo strany Koordinatora.

)  Ziadost o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku (Ziadost o NFP) — formalizovany
dokument, ktory pozostéva zo Ziadosti o poskytnutie NFP a priloh, je vyhotoveny v stilade s
podmienkami Grantového programu, Ziadatel na jeho zaklade poZaduje udelenie Grantu od
Koordinatora.

CLANOK Ii.

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zdvdzok AtoZ Grant, s.r.o. poskytovat Objednavatelovi sluZby implementéacie
projektu sndzvom ,Zriadenie Wifi pristupovych bodov vobci Bifiovce”, kod [TMS2014+:
NFP311070V229 financovaného z Operaéného programu Integrovana infradtruktira.

Predmetom Zmluvy je zdvdzok AtoZ Grant, s.r.o. poskytntt Objedndvatelovi sluZby verejného
obstardvania na predmet plnenia sdvisiaci srealizdciou projektu snazvom ,Zriadenie Wifi
pristupovych bodov v obci Bifiovce” kdd ITMS2014+: NFP311070V229 financovaného z Opera¢ného
programu Integrovana infrastruktura.

Poskytovatel sa zavidzuje Objednévatelovi potas platnosti a G&innosti zmluvy priebeine poskytovat
nasledujtce plnenie:

a) implementacia projektu v stlade so zmluvou o NFP, s platnym systémom finanéného riadenia
a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a pokynmi RO
stvisiacimi s €éerpanim fondov EU,

b) sledovanie platnych pravnych predpisov SR a EK, usmerneni a pokynov RO, stvisiacich s
&erpanim fondov EU,

c) implementécia projektu v sulade so schvalenym harmonogramom realizécie aktivit projektu,
d) naplfianie meratelnych ukazovatefov projektu,

e) koordindcia vietkych ginnosti stvisiacich s implementaciou projektu — monitorovanie projektu,
publicitu projektu a pod.,

f)  komunikécia s RO/SO pre OPII v oblasti vztahov vyplyvajicich zo zmluvy o NFP,
g) priebeiné sledovanie pokroku projektu,

h) evidovanie vysledkov projektu a vypracovanie monitorovacich sprav, doplfiujlcich
monitorovacich tdajov a informacii pre RO v rédmci riadenia projekiu,

i) propagdcia projektu a jeho realizécie v stlade s Manudlom pre informovanie a komunikéciu.
Stcastou ginnosti projektového manaZéra je riadenie publicity a informovanosti projektu,

i) finantné riadenie projektu v sulade so zmluvou o NFP, s platnym systémom finantného
riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EK, usmerneniami a
pokynmi RO stvisiacimi s €éerpanim fondov EU,

k) kontrola cerpania rozpodtu v stlade s pokrokom v implementécii projektu a dosahovanymi
ukazovatelmi,

I} komunikacia s RO/SO v oblasti finanénych vztahov vyplyvajlcich zo zmluvy o NFP,

m) priprava a v€asné predkladanie Ziadosti o platbu vratane tplnej podpornej dokumentacie,
n) kontrola opravnenosti vydavkov prijimatela v stilade s platnymi pravidlami opravnenosti,
o) poskytnutie sluZieb verejného obstardvania v stlade s platnou legislativou SR a EU,

p) komunikdcia s orgdnmi vykonavajicimi administratfvnu finanénui kontrolu procesu verejného
obstardvania — SO pre OPII, UVO.



Predmetom Zmluvy je zdrovefi zdvizok Objednavatela riadne a véas dodat Poskytovatelovi vietky
relevantné informacie, dokumenty a podklady, poskytovat potrebné spolupdsobenie a stiginnost.

Pokial z obsahu alebo povahy akéhokolvek dokumentu alebo vystupu vyhotoveného Poskytovatefom v
stvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy vyplyva, Ze jeho stcastou je akykolvek vystup (alebo jeho
Cast) uvedeny v tomto ¢lanku Zmluvy, povazuje sa takyto dokument alebo vystup za &iastoéné plnenie
predmetu Zmluvy bez ohladu na ozna&enie alebo nazov takéhoto dokumentu / vystupu.

CLANOK IIL.
Odmena

Zmluvna cena v zmysle €l. 1I, odst. 1 je dohodnutd ako cena pevna vo vyike: 1 000,00 EUR splatnd
po podpise Zmluvy o poskytovani sluieb.

Zmluvna cena v zmysle €l. Il, odst. 2 je dohodnuta ako cena pevna vo vyske: 500,00 EUR splatnd po
ukonéeni procesu verejného obstaravania.

Poskytovatel vystavuje faktiry do piateho pracovného dfia po podpise Zmluvy o poskytovani sluZieb
a do piateho pracovného dria po ukonéeni procesu verejného obstaravania.

Splatnost faktiry je dohodnutd na 15 kalendarnych dni odo dfia preukdzatelného dorutenia faktdry
Objedndvatelovi.

Odmena alebo jej tast sa pre tcely tejto Zmluvy povaZuje za uhradent diiom jej pripisania na bankovy
ucet Poskytovatefa. V pripade, Ze Objednavatel je s platbou odmeny alebo jej €asti v zmysle tejto Zmluvy
v omeskani, zaplati Objednavatelovi trok z omegkania vo vyike 0,05 % dlZnej sumy za kady kalenddrny
den.

CLANOK IV.
Trvanie Zmluvy a ¢as plnenia

Této Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd aje platnd odo diia jej podpisania obidvoma zmluvnymi
stranami do diia skoncenia realizicie Projektu uvedeného v &l. II. ods. 1 tejto Zmluvy.

Poskytovatel sa zavdzuje zacat s realizaciou predmetu Zmluvy do 5 kalendarnych dni odo diia podpisu
tejto Zmluvy a Objednévatel je v rovnakej lehote povinny zacat s poskytovanim st&innosti pri plneni
predmetu Zmiuvy, najma poskytnut vietky relevantné informécie a podklady potrebné pre realizaciu
predmetu Zmluvy.

V pripade, Ze sa realizdcia predmetu plnenia zaéne z dévodu vzniknutého na strane Objednévatela
neskor ako bolo dohodnuté v zmluve, déjde k Gmernému posunu terminu dodévok &iastkovych plneni
uvedenych v tejto Zmiuve o'dobu. O tejto skutognosti bude Poskytovatel bezodkladne pisomne
informovat Objednévatela s odévodnenim posunu Eastkového plnenia a oznamenim jeho dizky.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e takyto posun terminu realizicie sa povaZuje za zmenu Zmluvy aj v pripade,
Ze zmluvné strany nepristtpia k vyhotoveniu osobitného pisomného dodatku k Zmluve ohfadne zmeny
terminu plnenia.

CLANOK V.
Miesto plnenia

Miestom pinenia (ako aj kaidého z &iastkovych plneni) je sidlo Objednavatela. Jednotlivé iastkové
pinenia vyplyvajlice z predmetu Zmluvy bude preberat povereny zastupca Objednavatela uréeny
v Clanku VL., ods. 7 v mieste dodavky pinenia.

Sluzby Poskytovatela budi realizované na pracoviskich AtoZ Grant, s.r.o. a Objednéavatela.
Objednavatefl je povinny umoZnit pristup zastupcom Objednavatela do vietkych potrebnych priestorov.

CLANOK V1.
Préva a povinnosti zmluvnych strdn

Poskytovatel sa zavdzuje:

a) dodriiavat prdva a povinnosti zaloZené touto Zmluvou a vyplyvajlice z nej s odbornou



starostlivostou v zdujme a v prospech Objednavatela,

b) poskytovat Objednavatefovi bez zbytoéného odkladu vietky relevantné informécie a
oznamovat skutocfnosti podstatné pre splnenie podmienok prisluiného Grantového
programu tak, aby parametre Grantu boli v ¢o najviéSej miere dosiahnuté,

c) poskytovat Objednavatefovi podporu pri komunikacii s SO pre OPII, resp. RO pre OPII, a inymi
organmi §tatnej spravy;

Poskytovatel nezodpovedd za chyby, vady a pripadné gkody vzniknuté Objednavatefovi, pripadne
akymkolvek tretim osobdm, spésobené pouZivanim vysledkov ¢&innosti AtoZ Grant, s.r.o.
Objednavatefom, ktoré vznikli na zéklade nespravnych informacii poskytnutych zo strany Objednavatela
alebo v désledku inych dévedov majtcich pévod u Objednavatela.

Poskytovatel je povinny zabezpetit vietky dokumenty a podklady, ktoré ma k dispozicii a ktorych
zabezpedenie je v jeho kompetencii, ktoré méZu mat vplyv na mieru, ktorou Objednavatel spini
podmienky prisluSného Grantového programu, ako aj také dokumenty a podklady, o zabezpeéenie
ktorych Poskytovatel Objednévatela poZiada a ktoré stvisia s Projektom, Ziadostou alebo Grantovym
programom v termine stanovenom Projektovym manaZérom Poskytovatela.

Objednévatel je povinny poskytovat pri pineni predmetu Zmluvy Poskytovatelovi spolupbsobenie a
maximalnu st&innost, najma je povinny zabezpefovat GEast pracovnikov Objednavatela na rokovaniach
s Poskytovatefom, stvisiacich s dodanim predmetu pinenia podfa tejto Zmluvy.

Objednavatel nie je oprdvneny bez stihlasu Poskytovatela previest prava, povinnosti a pohladavky
zaloZené touto Zmluvou alebo z tejto Zmluvy vyplyvajlice na tretie osoby bez predchadzajliceho suhlasu
Poskytovatela.

Objednavatel na zaklade tejto Zmluvy splnomocriuje Poskytovatefa na podévanie ¢innosti a zadavanie
Udajov vratane priloh do systému 1TMS2014+. Objednavatefl bezodkladne poskytne Poskytovatelovi
pristupové prava a heslo k systému [TMS2014+.

Zmluvné strany spolu komunikuji telefonicky, postou (formou listu) alebo elektronickou postou.
Elektronicka komunikacia je rovnocenna pisomnej komunikécii.

CLANOK VII.
Zachovavanie ml¢anlivosti a exkluzivita

Informacie, ktoré Zmluvna strana ziska na zaklade tejto Zmluvy, podliehaji obchodnému tajomstvu a ak
tato Zmluva neustanovuje inak, Ziadna zmluvn4 strana ich nezverejni bez predchadzajiiceho pisomného
stihlasu druhej Zmluvnej strany. To neplati, ak ide o plnenie povinnosti Klienta v zmysle platnych
pravnych predpisov, najma zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam.

Objednavatel udeluje Poskytovatelovi sdhlas na zverejnenie nasledujicich ddajov na webovom sidle:

a) obchodné meno alebo nazov Klienta,

b) popis Projektu a Easové obdobie, v ktorom sa uskutoénil alebo méa uskutoénit,

¢) finantny objem; a to za Glelom prezentacie referencii Poskytovatefa. Sthlas sa udeluje na
zverejnenie Udajov podla tohto bodu v akejkolvek podobe a forme, jednorazové i opakované.

Obchodné tajomstvo Poskytovatela tvoria najma:

a) informéacie a (daje, ktoré Poskytovatel poskytne Objednavatelovi pri vzadjomnom obchodnom
styku,

b) vysledky a produkty slufieb poskytnutych podla tejto Zmluvy, najmi obsah, vecné a pravne
rie3enia, pracovné postupy Poskytovatela a know-how,

c) listiny a obchodné dokumenty, na ktorych je vyslovne uvedené, Ze tvoria obchodné tajomstvo
Poskytovatela.

Objedndvatel sa zavazuje, Ze potas trvania zmluvného vzfahu medzi nim a Poskytovatefom nepoveri
tlohami prekryvajticimi sa obsahovo s ¢innostami podlfa tejto Zmluvy Ziadnu tretiu osobu.



CLANOK viIL.
Skonéenie Zmluvy

1. Téato Zmluva zanika uplynutim doby, na ktord bola uzavretd, dohodou zmluvnych stran alebo
odstdpenim od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran.

2. Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit v pripade:
a) Ze mu Klient nedoda riadne a véas dokumenty potrebné na poskytnutie predmetu plnenia,
b) porusenia zavizku mi¢anlivosti podfa &l. VII. ods. 1 tejto Zmluvy Objednavatelom,
c) porulenia dohody o vyhradnom poskytovani sluZieb podla é. Vil. ods. 4 tejto Zmluvy
Objednavatelom,
d) omeskania Objednavatela s pauélnou platbou podla tejto Zmluvy, presahujicou 30 dni.

3. Objednavatel' ma pravo od tejto Zmluvy odstipit v pripade:

a) Ze Poskytovatel hrubo poruduje svoje povinnosti podfa tejto Zmluvy, najmi ak Objednavatelovi
neposkytne dohodnuté sluzby riadne a véas a ani po pisomnej vyzve Objednévatela, v ktorej na
splnenie povinnosti poskytol primerant dodatoénu lehotu,

b) porusenia zavazku mi¢anlivosti podla &l. VI1., ods. 1 tejto Zmluvy Poskytovatelom.

4. OQdstupenie od Zmluvy musi byt pisomné a musi byt preukdzatelne doruéené druhej Zmluvnej strane.
V odstdpeni musi byt uvedeny dévod odstipenia tak, aby bol jednoznatne identifikovatelny a
nezamenitefny s inym ddvodom, inak je odstipenie neplatné. Odstipenie je G¢inné diiom dorucenia
Zmluvnej strane.

5. Odstlpenie zo strany Objednavatela nie je Gginné skér, ako je uhradend narokovatelna &ast odmeny
podfa Clanku IIl. tejto Zmluvy za dovtedy poskytnuté plnenie zo strany Poskytovatela.

CLANOK IX.
Zavereé&né ustanovenia

1. Tato Zmluva sa uzatvéara podla ustanoveni §262, ods. 1 a §269, ods. 2 Obchodného zékonnika. Vztahy
touto Zmluvou blizSie neupravené sa spravuji ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych
vieobecne zavéznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

2. Této Zmluva nadobtida platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych strén a
uUcinnost diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Objednavatela.

3. Tato Zmluva sa vyhotovuje v styroch (2) rovnopisoch, jedno (1) vyhotovenie pre kazdd zo Zmluvnych
stran.

4. Menit a doplfiat tito Zmluvu moZno vyluéne pisomnymi dodatkami, ktoré musia byt &slované a
podpisané opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

5. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujl, 7e si s jej obsahom ohozndmené, a Ze tito Zmluvu
uzatvaraju na zaklade svojej slobodnej a vaZnej véle, nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok,
a Ze zavézky z nej vyplyvajlce sa zavizuju pinit riadne a véas.

Dig
V Trnave, dna /{{O?‘O'MT V Bifiovciach, dfia

/

AtoZ Grant, s.r.o. obec Bifiovce
Ing. Magdaléna Hlavata Ing. Maridn Novak
konatelka starosta

AtoZ Grant, s.r.o.
Pekarska 160/14, 917 01 Trnava
IGO: 52 152 855
DIC: 2120914389



